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For all kinds of music

Hello!

Y520

Bluetooth soundbar
for home theater
User Manual

Dear AWEI User,

Thank you for choosing AWEI product. Your choice is
crucial for us,which means AWEI has added a new
user. Hope that we will bring you a good experience
through our products and services. Also hope you will
put forward the good advice and suggestions by
official customer hotline, Weibo and Wechat in the
process of product experience,which can help AWEI
to constantly improve product and service.

If you encounter any problems in the using product,
please refer to service process. Your support is our

strongest power, also your recognition and evaluation
are a great encouragement to AWEI. Thank you!

AWEI sales team

Thank you for purchasing the model AWEI Y520 Bluetooth
speaker for home theater. Pls read this manual before use.

introduction

Bluetooth is a kind of wireless technology which support
short distance communications (work normally within a
distance of 10M) with it you can exchange information by
wireless between many IT digital devices like mobile
phones / wireless earphones / computers ect. Bluetooth
technology effectively and simplify to the communications
which makes device and data transmission quickly and off
effectively.

Accessories

1X Bluetooth soundbar 1X USB charging cable
1X adapter 1X manual

1X AV cable 2X iron frame

1X Subwoofer
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Port and Key Operation Instructi

Port Description:

(1) DC port

(2) Bass interface

(3) Optical fiber interface

(4) Coaxial interface

(5) AUX_RCA interface

(6) AUX_3.5 interface

(7) HDMI interface

(12) USB interface

Key operation instructions:

(8)Power/Mode key Press and hold for 2 seconds to
power on/press and hold for 2 seconds to power off

(9)Button - / Previous song / Short press to increase
device volume

(10)Play/pause key

(11) Button +/Next Song/Short press to decrease
device volume
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1+ Press the power on button to switch on and off the device

2. Press the treble plus minus button to adjust the treble
volume separately

3. The total volume plus or minus button can control the
volume of the device

4. Up and down switch key to control the playing track

5. Pause mute button, press this button to control the device
pause or mute

6+ Sound field mode key, press this key to switch different
sound field modes

7. Bass volume control key, press this key to control bass
volume independently

8. Mode key, press this key to switch different sound source
input.
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How Use

I AUX In
AUX input with 3.5 and RCA input < some models only
have one input >.
1.Plug the AUX_3.5 audio cable into the device, and
press the key to switch to AUX 1 mode to play.
2.Plug the AUX_RCA audio cable into the device, and
press the key to switch to AUX 2 RCA mode to play.

1 Bluetooth Play
Bluetooth connection
1.Switch the audio to Bluetooth mode (short press ~ key
to switch modes).
2. Turn on the Bluetooth device (mobile phone/tablet,
etc.), search for the audio pairing name “AWEI Y520" ,
click the pairing name to pair, and show that the
connection is successful.
3. Long press the key to disconnect and reconnect
Bluetooth.
Note: Within 10 seconds after entering the Bluetooth
mode, Bluetooth will automatically find the device and
pair and connect; after 10 seconds, you need to connect
manually.

1l Bass Output

External bass output interface, which can be used by
external active subwoofer.

How To Use
1 COAXIAL In

COAXIAL input is digital signal input, transmission
equipment must have digital signal output, and its
interface adopts coaxial cable with impedance of 75Q
as transmission medium. Because of constant
impedance and wide transmission frequency band, it
has better performance on sound quality.

Plug the device into the digital signal line of
COAXIAL, and press the key to switch to COAXIAL
mode to play.

0 OPTICAL In
The principle of OPTICAL input is similar to that of
COAXIAL input, except that the transmission carrier is
different, and its interface uses glass or plastic fiber as
the transmission medium.

Plug in the OPTICAL digital signal line and press the

key to switch to the OPTICAL mode to play.

1 HDMIARC

HDMI supports multiple modes and protocols. at
present, our products only support ARC mode. ARC is
called Audio Return Channel, which means audio
return channel. Its function is to transmit sound signals.

Plug the device into the HDMI signal line and press
the key to switch to HDMI mode to play.
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1 U Disk Play
Under normal use mode, you can automatically switch to
the USB flash drive playing function by directly inserting
the USB flash drive.

Note: Some models need to manually press the key to

switch to the USB flash drive mode to play. If it does not
play, please check whether there are MP3 media files in
the USB flash drive. The file system format of the USB
flash drive is FAT32, and the system format other than
FAT32 is not supported for the time being. The USB flash
drive supports up to 32G .

Product specificat

Bluetooth version: VER.5.3

Playback Mode: Optical Mode/Coaxial Mode/HDMI Mode/
AUX Mode/U Disk Mode/Bluetooth Mode

Maximum power: 30W*2+50W

Drive unit: 4 speakers, 1 woofer

Speaker diameter: 57mm square, 6.5 inch round

Speaker specifications: 15-core external magnetic,

25-core external magnetic bass

Signal-to-noise ratio: 290dB

Distortion: THD+N <10%

Frequency response range: 20Hz~20KHz

Bluetooth transmission distance: >10M

Standby power consumption: <0.5W

Safety And Maintenance

Please read suggests below in order to helping prolong the
product lifespan and clearly understand the warranty
clauses.

* Keep the product dry, do not put it in humid circumstance
to avoid short circuit.

% Do not expose it to the sun or high heat. High heating will
short lifespan of electronic components, damage battery
and deform some plastic parts.

% Do not put it in cold circumstance to avoid damage to
PCB board.

% Do not attempt to take apart the product, especially
non-professionals.

% Do not fall, vibrate strongly,strike with hard objects, to
avoid damage to inner electronic circuit.

% Do not use high chemical products,detergent to clean the
item.

% Do not scratch the surface with sharp items to avert
damaging the case and appearance.

% Do not make it charging 10 hours continuously for the
sake of lifespan.

If the product can not work properly, please send it to
AWEI authorized maintenance agents. Our staff will help
to solve the problems for you.

Statement: In order to improve product performance
we will upgrade products, the content may change
without notice,pls forgive! Thank you for your
purchase.

There is no type of agreement, license or connection
between exi brend srl and any other company and
telephone operator that owns the brands illustrated in the
images of this package. The photographed phones,
illustrations and compositions have the sole purpose of
describing the use, destination and compatibility of the
accessory and the fundamental characteristics for the
correct information of the consumer

All the products, logos, images and systems mentioned
above are registered trademarks owned by legitimate
owners.

Warnings:
keep out of reach of children keep away from heat sources
avoid contact with the liquid

This product is CE marked in accordance with the directives
of electroma-gnetic compatibility (2014/30/EU), low voltage
(2014/35/EU) and ROHS (2011/65/EC), and Regulation
(EC) No. 278/2009 implementing Directive 2009/125/EC.

HOW TO DIFFERENTIATE
Check the disposal rules of your municipality
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Introduzione

Istruzi er il funzionamento della porta e della chiave

Come usare

Come usare

Come usare

Come usare

urezza € manutenzi

Gentile utente AWEI, Grazie per aver acquistato l'altoparlante Bluetooth per Descrizione della porta: 1.Premere il pulsante di accensione per accendere e spegnere il B Ingresso AUX 0 COASSIALE In 1 Riproduzione su CHIAVETTA USB Si prega di leggere i suggerimenti riportati di seguito per
Grazie per aver scelto un prodotto AWEL La sua home theater modello AWEI Y520. Leggere attentamente (1) Porta CC dispositivo. X Ingresso AUX con ingresso 3.5 e RCA <alcuni modelii hanno un L'ingresso COASSIALE & un ingresso per segnale digitale, In modalita di utilizzo normale, & possibile passare contribuire ‘a prolungare la durata del prodotto e

Ita & fond tal X . i AWEI questo manuale prima dell'uso. (2) Interfaccia bassi 2. Premere il pulsante degli acuti piu o meno per regolare solo ingresso>. I'apparecchiatura di trasmissione deve avere un'uscita per automaticamente alla funzione di riproduzione da unita comprendere chiaramente le clausole di garanzia.
scelta € fondamentale per noi, motivo per cui o . (3) Interfaccia fibra ottica separatamente il volume degli acuti. 1.Collegare il cavo audio AUX_3.5 al dispositivo e premere il tasto segnale digitale e la sua interfaccia adotta un cavo flash USB inserendola direttamente. *Mantenere il prodotto asciutto, non posizionarlo in Non esiste alcun tipo di accordo, licenza o legame tra exi
ha aggiunto un nuovo utente. Ci auguriamo che le Introduziongl wireless (4) Interfaccia coassiale 3. | pulsanti del volume totale piti o meno consentono di controllare per passare alla modaliiéAJX 1 per la riproduzione. coassiale con impedenza di 75 Q come mezzo di ambienti umidi per evitare cortocircuiti. brend srl e qualsi altra azienda ed operatore telefonico
offriamo un'esperienza positiva con i nostri prodotti e \ ) ) (5) Interfacc!a AUX-RCA il volume de\‘dlsposmvo:‘ o ) 2.Collegare il cavo audio AUX_RCAal dispositvo e premere i asto trasmlss@nfe. Grazie allvwmpedenzfa costa;te e all ampia Nota: alcuni modelli richiedono la pressione manuale del *Non es;_)orlo al sole o a fonti _dl calore elevate. |l cal(_)r_e proprietari dei marchi illustrati nelle immagini di questa
servizi. Ci auguriamo inoltre che ci fornisca consiali & Il Bluetooth & una tecnologia wireless che supporta (6) Interfaccia AUX-3.5 4. Tast di selezione su e gil per controllare [a traccia in riproduzione. per passare alla modalita AUX 2 RCA per la riproduzione. banda di frequenza di trasmissione, offre prestazioni tasto per passare alla modalita di riproduzione da unita elevato riduce la durata dei componenti elettronici, confezione. | telefoni fotografati, le illustrazioni e le

. .g - ) ’ " .g ) comunicazioni a breve distanza (normalmente funziona (7) Interfaccia HDMI 5. Pulsante di pausa/muto: premere questo pulsante per mettere in E”‘?II‘O” in ‘ﬁ’";'_”' di ‘?t'fa"‘a ﬁud'|9' del e digital flash USB. Se la riproduzione non funziona, verificare la d:nneggm la batteria e deforma alcune parti in plastica. composizioni hanno il solo scopo di descrivere I'uso, la
suggerimenti utili tramite la hotline ufficiale clienti, entro una distanza di 10 m). Con essa & possibile (12) Interfaccia USB pausa o silenziare il dispositivo. ) 1 Riproduzione Bluetooth COOAeg;ZLIE elsrr’:r?:e“rlz \Iataastomeear a?ssjig:ﬁaemég;:(z presenza di file multimediali MP3 nellunita flash USB. Il Non posizionarlo in ambienti freddi per evitare danni alla destinazione e la compatibilita dell'accessorio e le
Weibo e WeChat durante la fase di utilizzo del scambiare informazioni via wireless tra molti dispositivi Istruzioni per I'uso dei tasti: 6. Eﬁ%gil";?\?:l‘: ii(?;:‘épge?;?;zf;;ﬂ:s questo tasto per Connessione Bluetooth COASSIALE o r?produrre per p formato del file system dell'unita flash USB & FAT32 e al S:Eziat;g:rle di smontare il prodoto, sopratiutto e non si & caratteristiche fondamentali per la corretta informazione
prodotto, che possono aiutare AWEI a migliorare digitali informatici come telefoni cellulari, auricolarl wireless, (8) Tasto Accensione/Modalita: tenere premuto per 2 secondi i i bassi: , 1. Passare 'audio in modalita Bluetooth (premere brevemente il momento non sono supportati formati di file system A P " SoP del consumatore A . -

! e -’ computer ecc. La tecnologia Bluetooth semplifica ed per accendereitenere premuto per 2 secondi per spegnere 7. Tasto di controllo del volume dei bassi: premere questo tasto per tasto per cambiare modali), 1 OTTICO In diversi da FAT32. L'unita flash USB supporta fino a 32 un professionista. ) _ Tutti i prodotti,loghi,immagini e sistemi sopra menzionati

costantemente i prodotti e i servizi. efficace la comunicazione, rendendo la trasmissione dei (9) Pulsante - Brano precedente/ Premere brevemente per controllare il volume dei bassi in modo indipendente. per cambiare r - Il principio dellingresso OTTICO & simile a quello GB *Non farlo cadere, non farlo vibrare eccessivamente e non sono marchi registrati di proprieta di legittimi proprietari.

. dati e dei dispositivi rapida ed efficace. aumentare il volume del dispositivo 8. Tasto della modalita: premere questo tasto per cambiare le 2. Accendere il dispositivo Bluetooth (telefono cellulare/tablet, ecc.), dellingresso COASSIALE, con la differenza che la . urtarlo con oggetti duri per evitare danni al circuito

l In caso di problemi durante I'utilizzo del prodotto. la (10) Tasto Riproduzione/Pausa diverse sorgenti sonore in ingresso. oercare il nome di associazions audio "AWEI Y520', fare dlic sul portante di trasmissione & diversa e che l'interfaccia Specifiche del prodotto elettronico interno. o ) Avvertenze:

|aO . R p_ N p. ’ Elenco degll accessori (11) Pulsante +/ Brano successivo/ Premere brevemente per nome di associazione per associare e visualizzare che la utilizza fibra di vetro o plastica come mezzo di *Non utilizzare prodot_t\ _Ch""'c' o _defefge"“ ad alto tenere lontano dalla portata dei bambini tenere lontano da
preghiamo di consultare la procedura di assistenza. Il diminuire il volume del dispositivo connessione & avvenuta correttamente. trasmissione. Versione Bluetooth: VER.5.3 contenuto di sostanze chimiche per pulire I'articolo. fonti di calore evitare il contatto con il liquido
suo supporto & la nostra forza piti grande e il suo 1X soundbar Bluetooth, 1X cavo di ricarica USB, e . 3. Premere a lungo il tasto per disconnettere e ricollegare il _Co\legare lalinea del segnale L_jigitale OTTICQe premere Modalita di riproduzione: Modalita ottica/Modalita :_":0" graff_lare ‘Ia SUPlezjﬁ_Cls T‘Oh Ogtigem appuntiti per evitare
riconoscimento e la sua valutazione sono un grande 1X adattatore, 1X manuale, 4 = a4 Bluetooth. il tasto per passare alla modalita OTTICA e riprodurre. coassiale/Modalita HDMI/Modalita AUX/Modalita ;NT):"ESEZI’:OE 2:1518 :?:C::::ciive or preservame la . _ _
incoraggiamento ber AWEL Graziel X cavony. 2Xtelaiin ferro, Nota: entro 10 secondi dallingresso in modalta Bluetooth, i 1 HDMIARC USB/Modalita Bluetooth o P perp IT - Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in

99 P . : subwoofer Bluetooth rilevera automaticamente il dispositivo, si accoppiera e HDMI supporta diverse modalita e protocolli. Potenza massima: 30 W*2+50 W Se i‘I prodotto non funziona correttamente, si prega di ggnform!ta 'anllle dirett —— i

si connettera; dopo 10 secondi, sara necessario effettuare la Attualmente, i nostri prodotti supportano solo la Unita driver: 4 altoparlanti, 1 woofer iviarlo @ un centro di assistenza autorizeato AWEL. I z'zais/géc/’gb eba ”etm"a_c°mpzaé'11'1/"3357;&"0};";3’;9“53
Team vendite AWEI connessione manualmente. modalita ARC. ARC & chiamato Audio Return Channel, Diametro altoparlante: 57 mm quadrati, 6,5 pollici rotondi S ; : ( ), bassa tensione ( ),
ra o - anne’, - N o j nostro personale vi aiutera a risolvere il problema. (2011/65/EC), regolamento (EC) No 278/2009 che
. N ¥ Uscita dei bassi che significa canale di ritorno audio. La sua funzione & Specifiche altoparlante: 15 core magnetici esterni, 25 core implementa Ia direttiva 2009/125/EC.
i i i h A - S - :
5 L\ ) quella di trasmettere segnali audio. magnetici esterni per i bassi
Interfaccia di uscita dei bassi esterna, utilizzabile Collegare il dispositivo alla linea del segnale HDMI e Rapporto segnale/rumore: 290 dB Dichiarazione: al fine di migliorare le prestazioni del COME DIFFERENZIARE
= tramite subwoofer attivo esterno. premere il tasto per passare alla modalita HDMI e Distorsione: THD+N <10% pro_dotto. aggiornere_mo i prot_iotti. I} conte_nuto potrebbe Verifica le regole di smaltimento del tuo comune
Y520 S riprodurre. Intervallo di risposta in frequenza: 20 Hz ~ 20 kHz variare senza preavviso. Grazie per |'acquisto. C;;‘ -
Soundbar Bluetooth Distanza di trasml_sspne Bluetooth: >10 m on é‘ﬂ
per home theater i Consumo energetico in standby: <0,5 W AP
e ene @ ) o o o @ o o
IVCET ] Instructions d'utilisation du port et des clés [ [ [ [ Sécurité et entretien
e Cher utilisateur AWEI, Merci d'avoir choisi I'enceinte Bluetooth AWEI Y520 pour Description du port : 1. Appuyez sur le bouton de mise sous tension pour allumer et éteindre 1 Entrée AUX I COAXIAL In I Lecture du disque U Veuillez lire les suggestions ci_-dessous aﬁn_ de contribyer
Merci d'avoir choisi un produit AWEI. Votre choix est home cinéma. Veuillez lire ce manuel avant utilisation. (1) Port CC o pRparel | ! ! lor o vol Entrée AUX 3,5 et RCA (certains modéles n'ont qu'une L'entrée coaxiale est une entrée de signal numérique. En mode dutiisation normale, vous pouvez passer a prolonger la durée de vie du produit et de bien
crucial pour nous, ce qui explique larrivée d'un (2) Interface basse - dzz‘g:i::;;?;‘;g‘p“s ou moins des aigus pour régler le volume seule entrée). L'équipement de transmission doit disposer d'une automatiquement en mode lecture sur clé USB en comprendre les clauses de garantie.

! utiisat Yh AWEL N X Technologi sans fil BI h (i) :me:ace fiore .Of’“q“e 3. Le bouton plus ou moins du volume total permet de controler le 1. Branchez le cable audio AUX 3,5 sur l'appareil et igrbtll: ?:Zaili%rl]a:jﬂrl:?emu:&aﬁgg 'Qéer;ageﬂm"c':;;g insérant directement la clé USB. * Gardez le produit au sec et & abri de humidité pour éviter tout I n'existe aucun accord, licence ou lien d'aucune sorte
nouvel utllisateur chez - Nous esperons que Introductiol (4) Interface coaxiale volume de l'appareil. appuyez sur la touche pour passer en mode AUX 1. support de transmissionp Grace & une impédance court-circuit. entre exi brend srl et toute autre société ou opérateur
vous profiterez pleinement de nos produits et Le Bluetooth est une technologie sans fil qui prend en Eg; :::Z::z: 23?—??‘ 4. Touche de commutation haut et bas pour controler la lecture d'un 2. Branchez le cable audio AUX RCA sur I'appareil et coggtante et a une Iargé bande de fréqueﬁces do gemarque : Sur"certau?s mlod(teles,h il est nécessaire : ll\le I'ez(go‘sei Ipa; au sgleil.ni dé une forte chtale'ulu. tUne forte téléphonique propriétaire des marques illustrées dans les
services. Nous espérons également que vous nous charge les communications & courte distance (fonctionnant (7) Interface HOMI ’ morceau. o appuyez sur la touche pour passer en mode AUX 2. transmission, la qualité sonore est optimale. appuyer manuellement sur la touche pour passer en c :e”' ré ”"?t' Iﬁ bu;tee' e :"Z ,fes C°ml:°sa: s électroniques, images de ce package. Les téléphones, illustrations et

- . . . normalement dans un rayon de 10 m). Grace a elle, vous S. TOuChe‘ de pause et de sourdine : appuyez sur cette touche pour Branchez l'appareil sur la ligne de signal numérique mode lecture. Si la lecture ne fonctionne pas, vérifiez sila endommagerait la batterie et deformerait certaines pieces en compositions photographiés ont pour seul but de décrire
ferez part de vos précieux conseils et suggestions via pouvez échanger des informations sans fil entre de (12) Interface USB mettre fapparel en pause ou en sourdine. 1 Lecture Bluetooth coaxiale et appuyez sur la touche pour passer en clé USB contient des fichiers MP3. Le systéme de fichiers ’;‘f’s"q‘fev _ ) o I'utilisation, la destination et la compatibilité de I'accessoire
la hotline officielle, Weibo et WeChat, afin d'améliorer nombreux appareils numériques, tels que les téléphones Instructions d'utilisation des touches : 6. Touche de mode de champ sonore : appuyez sur cette touche pour Connexion Bluetooth mode coaxial. de la clé USB est FAT32, et les formats autres que FAT32 k Ne lexposez pas au froid pour éviter d'endommager le circuit et les caractéristiques fondamentales pour l'information

: : : ) ; (8) Touche Marche/Arrét : Maintenez cette touche enfoncée changer de mode de champ sonore. - e sont pas pris en charge pour le moment. La clé USB imprime. correcte du consommateur.
constamment nos produits et services. portables, les écouteurs sans fil, les ordinateurs, etc. La ; X 7. Touche de contrdle du volume des basses : appuyez sur cette touche 1. Passez en mode Bluetooth (appuyez briévement sur la pas pris € Arge p - * Ne tentez pas de démonter le produit, surtout si vous étes un § ur- N .
technologie Bluetooth simplifie et accélére les communica. pendant 2 secondes pour allumer lapparel ; maintenezla enfoncée pour contrdler le volume des basses 'ndépenﬂ;mymem touche pour changer de mode) B OPTIQUE Dans prend en charge jusqu'a 32 Go non-professionnel Tous les produits, logos, images et systémes mentionnés
- s ur volut i : . . . . . AT n - - . h
. . o tions, rendant la transmission des données entre appareils pe":a:' 2 :em/"gzs p“””e{e",‘gre“ A " ! 8. Touche de mode : appuyez sur cette touche pour changer d'entrée de 2. Alumez  lappareil Bluetooth (téléphone :je !pf'"C'pe d_el Iengrele "g’_‘f'f‘!“e est SIIT|I|a|II'e a Cel:fl' ge * Evitez de le faire tomber, de le faire vibrer fortement ou de le cl-de§§u§ 50”1, des marques déposées de leurs
. Si vous rencontrez des problémes lors de ['utilisation et rapide. (9) Touche -/ Chanson précédente / Appui court pour augmenter source sonore. portableftablette, etc.), recherchez le nom d'appairage ten rée c_oaxla!e(,j_ﬁa' at : érence _qt:erf e sL:_;I)_po " Ie . rl|eurter avec des objets durs pour éviter d'endommager le circuit propriétaires légitimes.
de nos produits, veuillez consulter notre service . . e volume audio « AWEI Y520 », cliquez dessus pour I'appairer et ransmission est diitérent et que son interface utilise de la Spécifications du produit électronique interne. Averti ts -
! ° ’ Liste des accessoires (10) Touche Lecture/Pause. ud o o fibre optique ou plastique comme support de transmission. * Nutiisez pas de produits chimiques ni de détergents pour vertissements : o
client. Votre soutien est notre plus grande force, et , (11) Touche + / Chanson suivante / Appui court pour diminuer le ;eTez que :a connexion est Ietablleh @ Branchez la ligne de signal numérique optique et appuyez Version Bluetooth : VER.5.3 nettoyer 'appareil. Tenir hors de portée des enfants Tenir a 'écart des
votre reconnaissance et votre évaluation sont un K Z:;ret:;::m Bluetooth, 11;( ;Zl;:s:ewc:;gl;ee:snt USB, volume. - ei rez;;t:];;zzd:rniu;m:g;:r la touche pour déconnecter sur la touche pour passer en mode optique. Modes de lecture : Mode optique/Mode coaxialiMode * Ne rayez pas la §yﬁace avec des objets pointus pour éviter sources de chaleur Eviter tout contact avec le liquide
grand encouragement pour AWEI. Merci ! 2X cadfes en fer, 1X caisson de basses. b = =7 ) HQMI/Mode AL!X/Mode disque UiMode Bluetooth ier;\;i:rlr;m‘:;;ref g::lec;:;:p :gr?:;?ied heures d'affilée pour Ce produit est pourvu du marquags CE conformément aux
' ’ Remarque : dans les 10 secondes suivant I'entrée en 1 HDMIARC Puissance maximale : 30 W x 2 + 50 W

Y520

Barre de son Bluetooth
pour home cinéma
Manuel d'utilisation

Equipe commerciale AWEI

N

mode Bluetooth, Bluetooth trouvera automatiquement
l'appareil, l'associera et se connectera ; aprés 10
secondes, vous devrez vous connecter manuellement.

Sortie des basses
Interface de sortie de basse externe, qui peut étre
utilisée par un caisson de basses actif externe.

Le HDMI prend en charge plusieurs modes et
protocoles. Actuellement, nos produits ne prennent en
charge que le mode ARC. ARC signifie Audio Return
Channel (canal de retour audio). Sa fonction est de
transmettre les signaux audio.

Branchez I'appareil sur la ligne de signal HDMI et

appuyez sur la touche pour passer en mode HDMI et lire.

Unité d’amplification : 4 haut-parleurs, 1 woofer

Diameétre des haut-parleurs : 57 mm carré, 6,5 pouces rond
Caractéristiques des haut-parleurs : 15 ponts

magnétiques externes, 25 ponts magnétiques

externes pour les basses

Rapport signal/bruit : = 90 dB

Distorsion : THD+N < 10 %

Plage de fréquence : 20 Hz ~ 20 KHz

Distance de transmission Bluetooth : > 10 m
Consommation en veille : < 0,5 W

préserver sa durée de vie.
Si le produit ne fonctionne pas correctement, veuillez le
confier a un centre de maintenance agréé AWEI. Notre
équipe vous aidera a résoudre le probléme.

Déclaration : Afin d’améliorer les performances de nos
produits, nous les mettrons a niveau. Le contenu peut
étre modifié sans préavis. Veuillez nous en excuser.
Merci pour votre achat.

dispositions de la directive concernant la compatibilité
électromagnétique (2014/30/UE), de la directive
concernant les matériels électriques basse tension
(2014/35/UE), de la directive RoHS (2011/65/CE) et du
réglement (CE) n° 278/2009 appliquant la directive
2009/125/CE.

COMMENT DIFFERENCIER
Vérifiez les régles d'élimination de votre commune

DINWVEN
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Hallo!

Y520
Bluetooth-Soundbar
fiir Heimkino
Bedienungsanleitung

Liebe AWEI-Nutzer,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein AWEI-Produkt
entschieden haben. lhre Wahl ist uns sehr wichtig,
denn AWEI hat einen neuen Nutzer gewonnen. Wir
hoffen, dass Sie mit unseren Produkten und
Dienstleistungen zufrieden sind. Wir freuen uns auch
uber Ihre hilfreichen Tipps und Anregungen Uber die
offizielle Kundenhotline, Weibo und WeChat, die
AWEI helfen, unsere Produkte und Dienstleistungen
kontinuierlich zu verbessern.

Bei Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte
an den Kundenservice. Ihre Unterstiitzung ist unsere
Starke, und lhre Anerkennung und Bewertung sind

eine groRle Ermutigung fiir AWEI. Vielen Dank!

AWEI Vertriebsteam

Vielen Dank fiir den Kauf des Bluetooth-Heimkino-Laut-
sprechers AWEI Y520. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor
der Verwendung.

Bluetooth-Technologie Einfiihrung

Bluetooth ist eine Art drahtlose Technologie, die die
Kommunikation tber kurze Distanzen unterstiitzt (funktioniert
normalerweise in einem Umkreis von 10 m). Mit ihr kdnnen Sie
drahtlos Informationen zwischen vielen digitalen IT-Geraten wie
Mobiltelefonen, drahtlosen Kopfhorern, Computern usw.
austauschen. Die Bluetooth-Technologie vereinfacht die
Kommunikation effektiv und erméglicht eine schnelle und
effiziente Gerate- und Dateniibertragung.

1X Bluetooth-Soundbar,
1X Adapter,

1X AV-Kabel,

1X Subwoofer

1X USB-Ladekabel,
1X Bedienungsanleitung,
2X Eisenrahmen,
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Anweisungen zum Betrieb von Port und Schli

Portbeschreibung:

(1) DC-Anschluss

(2) Bass-Schnittstelle

(3) Glasfaser-Schnittstelle
(4) Koaxial-Schnittstelle

(5) AUX-Cinch-Schnittstelle
(6) AUX-3,5-Schnittstelle
(7) HDMI-Schnittstelle

(12) USB-Schnittstelle
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(8) Ein-/Aus-/Modus-Taste: 2 Sekunden gedriickt halten
zum Einschalten/2 Sekunden gedriickt halten zum
Ausschalten

(9) - Taste / Vorheriger Titel / Kurz driicken, um die
Lautstarke zu erhdhen

(10) Wiedergabe-/Pause-Taste

(11) + Taste / Nachster Titel / Kurz driicken, um die
Lautstarke zu verringern

i)

1. Driicken Sie die Einschalttaste, um das Gerét ein- und
auszuschalten.

2. Dricken Sie die Hohen-Plus-Minus-Taste, um die
Hohenlautstérke separat einzustellen.

3. Mit der Gesamtlautstérke-Plus- oder Minus-Taste kdnnen Sie
die Lautstarke des Gerats regeln.

4. Auf- und Ab-Taste zum Steuern der Titelwiedergabe.

5. Pause-/Stumm-Taste: Driicken Sie diese Taste, um das Gerat
zu pausieren oder stummzuschalten.

6. Klangfeldmodus-Taste: Driicken Sie diese Taste, um zwischen
verschiedenen Klangfeldmodi zu wechseln.

7. Basslautstarke-Taste: Driicken Sie diese Taste, um die
Basslautstarke separat zu regeln.

8. Modus-Taste: Driicken Sie diese Taste, um zwischen
verschiedenen Tonquelleneingéngen zu wechseln.

Anwendun

AUX-Eingang

'AUX-Eingang mit 3,5-mm- und Cinch-Eingang (einige Modelle
haben nur einen Eingang).

1. Stecken Sie das AUX_3,5-Audiokabel in das Gerat und
driicken Sie die Taste, um zur Wiedergabe in den
AUX-1-Modus zu wechseln.

2. Stecken Sie das AUX_RCA-Audiokabel in das Gerat und
driicken Sie die Taste, um zur Wiedergabe in den
AUX-2-RCA-Modus zu wechseln.

Bluetooth-Wiedergabe

Bluetooth-Verbindung

1. Schalten Sie das Gerét in den Bluetooth-Modus
(driicken Sie die Taste kurz, um den Modus zu wechseln).
2. Schalten Sie das Bluetooth-Gerat (Mobiltelefon/Tablet
usw.) ein, suchen Sie nach dem Audio-Kopplungsnamen
LAWEI Y520, klicken Sie auf den Kopplungsnamen, um
die Verbindung herzustellen. Die Verbindung wird
angezeigt.

3. Driicken Sie die Taste lange, um die Bluetooth-Verbind-
ung zu trennen und wiederherzustellen.

Hinweis: Innerhalb von 10 Sekunden nach dem Wechsel
in den Bluetooth-Modus findet Bluetooth das Gerét
automatisch, koppelt und verbindet es; nach 10
Sekunden miissen Sie die Verbindung manuell
herstellen.

Bassausgabe
Externe Bassausgangsschnittstelle, die von einem
externen aktiven Subwoofer verwendet werden kann.

Koaxialeingang

Der Koaxialeingang ist ein digitaler Signaleingang.
Ubertragungsgerate bendtigen einen digitalen
Signalausgang. Die Schnittstelle verwendet ein Koaxialkabel
mit einer Impedanz von 75 Q als Ubertragungsmedium.
Dank der konstanten Impedanz und des breiten
Ubertragungsfrequenzbandes wird eine bessere
Klangqualitat erzielt. Schlieffen Sie das Geréat an die digitale
Signalleitung des Koaxialkabels an und driicken Sie die
Taste, um in den Koaxialmodus zu wechseln und die
Wiedergabe zu starten.

OPTISCHER Eingang

Das Prinzip des optischen Eingangs ahnelt dem des koaxialen
Eingangs, mit dem Unterschied, dass der Ubertragungstrager
unterschiedlich ist und die Schnittstelle Glas- oder
Kur n als Ubertragt ium verwendet.

Stecken Sie die optische Digitalsignalleitung ein und driicken
Sie die Taste, um zur Wiedergabe in den optischen Modus zu
wechseln.

HDMI ARC

HDMI unterstiitzt mehrere Modi und Protokolle. Derzeit
unterstiitzen unsere Produkte nur den ARC-Modus.
ARC steht fiir Audio Return Channel und dient der
Ubertragung von Tonsignalen. SchlieRen Sie das
Gerat an die HDMI-Signalleitung an und driicken Sie
die Taste, um zur Wiedergabe in den HDMI-Modus zu
wechseln.

I U-Disk-Wiedergabe
Im normalen Betriebsmodus konnen Sie automatisch in
die USB-Speicherstick-Wiedergabefunktion wechseln,
indem Sie den USB-Speicherstick direkt einstecken.

Hinweis: Bei manchen Modellen miissen Sie die Taste
manuell driicken, um in den USB-Speicherstick-Modus
zu wechseln. Sollte die Wiedergabe nicht funktionieren,
(iberpriifen Sie bitte, ob sich MP3-Mediendateien auf
dem USB-Speicherstick befinden. Das Dateisystem des
USB-Speichersticks ist FAT32. Andere Dateisysteme
werden derzeit nicht untersttitzt. Der USB-Speicherstick
unterstiitzt bis zu 32 GB.

Produktspezifikati

Bluetooth-Version: Version 5.3

Wiedergabemodus: Optischer Modus/Koaxialmodus/
HDMI-Modus/AUX-Modus/USB-Stick-Modus/Bluetooth-Modus
Maximale Leistung: 30 W x 2 + 50 W

Antriebseinheit: 4 Lautsprecher, 1 Tieftoner
Lautsprecherdurchmesser: 57 mm quadratisch, 6,5 Zoll rund
Lautsprecherspezifikationen: 15-adriger externer
Magnetlautsprecher, 25-adriger externer Magnetbass
Signal-Rausch-Verhaltnis: 2 90 dB

Verzerrung: THD+N < 10 %

Frequenzgang: 20 Hz bis 20 kHz
Bluetooth-Ubertragungsreichweite: > 10 m
Standby-Stromverbrauch: < 0,5 W

icherheit und Wartun

Bitte lesen Sie die folgenden Vorschlage, um die
Lebensdauer des Produkts zu verlangern und die
Garantieklauseln klar zu verstehen.

% Halten Sie das Produkt trocken und vermeiden Sie Feuchtigkeit,
um Kurzschliisse zu vermeiden

* Setzen Sie es nicht der Sonne oder groRer Hitze aus. Hohe
Temperaturen  verkirzen die Lebensdauer elektronischer
Komponenten,  beschadigen den Akku und verformen
Kunststoffteile.

* Setzen Sie das Produkt keiner Kélte aus, um Schaden an der
Leiterplatte zu vermeiden

% Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, insbesondere
nicht durch Laien.

* Vermeiden Sie Stiirze, starke Vibrationen oder Schlage mit
harten Gegenstanden, um Schaden an den inneren elektronischen
Schaltkreisen zu vermeiden.

* Verwenden Sie keine stark &tzenden Chemikalien oder
Reinigungsmittel zur Reinigung.

% Kratzen Sie die Oberflache nicht mit scharfen Gegenstanden, um
Schaden am Gehause und der Optik zu vermeiden

% Laden Sie das Produkt nicht langer als 10 Stunden am Stiick, um
die Lebensdauer zu verlangemn

Sollte das Produkt nicht ordnungsgemaR funktionieren,
senden Sie es bitte an einen autorisierten AWEI-War-
tungspartner. Unsere Mitarbeiter helfen lhnen gerne bei
der Lésung des Problems.
Erklarung: Um die Produktleistung zu verbessern,
aktualisieren wir die Produkte. Der Inhalt kann sich
ohne vorherige Ankiindigung andern. Vielen Dank fiir
Ihren Einkauf.

Es besteht keinerlei Vereinbarung, Lizenz oder Verbindung
jeglicher Art zwischen exi brend srl und einem anderen
Unternehmen oder Telefonanbieter, dem die in den Bildern
dieses Pakets dargestellten Marken gehoren. Die
fotografierten Modelle, Abbildungen und Kompositionen
dienen ausschlieRlich der Beschreibung der Verwendung,
Bestimmung und Kompatibilitat des Zubehors sowie der
wesentlichen Eigenschaften zur korrekten Information des
Verbrauchers.

Alle oben genannten Produkte, Logos, Bilder und Systeme
sind eingetragene Marken ihrer rechtmaRigen Eigentiimer.

Warnungen:

AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Von
Wérmequellen fernhalten. Kontakt mit der Fliissigkeit
vermeiden.

Dieses Produkt ist gemaR den Bestimmungen der
Richtlinie tiber die
elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EG), der
Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU) und der ROHS-Richtlinie (2011/65/EG)
sowie gemal der
Verordnung (EG) Nr. 278/2009, mit der die Richtlinie
2009/125/EG implementiert wurde, CE-gekennzeichnet.
WIE MAN UNTERSCHEIDET
Priifen Sie die Entsorgungsregeln Ihrer Gemeinde
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Y520

Barra de sonido Bluetooth
para cine en casa
Manual del usuario

Estimado usuario de AWEI:

Gracias por elegir los productos AWEI. Su elecciéon
es crucial para nosotros, por lo que hemos afadido
un nuevo usuario a AWEI. Esperamos que disfrute de
una excelente experiencia con nuestros productos y
servicios. También esperamos que comparta sus
consejos y sugerencias a través de la linea de
atencion al cliente oficial, Weibo y WeChat durante el
proceso de compra, lo que ayudara a AWEI a mejorar
constantemente sus productos y servicios.

Si tiene algun problema al usar el producto, consulte
el proceso de servicio. Su apoyo es nuestra mayor
fortaleza, y su reconocimiento y evaluaciéon son un

gran estimulo para AWEI. jGracias!

Equipo de ventas de AWEI

Introduccion

Gracias por adquirir el altavoz Bluetooth AWEI Y520 para
cine en casa. Lea este manual antes de usarlo.
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Intr 6nala I
inalambricas Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia inalambrica que permite
comunicaciones de corta distancia (normalmente funciona
a una distancia de 10 m). Permite el intercambio de
informacion  inalambrica entre  diversos dispositivos
digitales, como teléfonos méviles, auriculares inaldmbricos,
ordenadores, etc. La tecnologia Bluetooth simplifica y
agiliza la comunicacién, permitiendo la transmisiéon de
datos y dispositivos de forma rapida y eficiente.

Lista de accesorios

1X Barra de sonido Bluetooth, 1X cable de carga USB,
1X manual,
2X marcos de hierro,

1X adaptador,
1X cable AV,
1X subwoofer

Instrucciones de operacion de puertos y teclas

Descripcion del puerto:

(1) Puerto de CC

(2) Interfaz de bajos

(3) Interfaz de fibra 6ptica

(4) Interfaz coaxial

(5) Interfaz AUX_RCA

(6) Interfaz AUX_3.5

(7) Interfaz HDMI

(12) Interfaz USB

Instrucci de funci i clave:

(8) Tecla de encendido/modo: manténgala presionada durante 2

egundos para é presionada durante 2

segundos para apagar.

(9) Boton - / Cancion anterior / Presionela brevemente para subir
el volumen del dispositivo.

(10) Tecla de reproduccion/pausa.

(11) Boton + / Cancion siguiente / Presionela brevemente para
bajar el volumen del dispositivo.
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1. Presione el botén de encendido para encender y apagar el
dispositivo.

2. Presione el botén de agudos +/- para ajustar el volumen de los

agudos por separado.

El botén de volumen total +/- controla el volumen del dispositivo.

Tecla de cambio ariba/abajo para controlar la pista en

reproduccion.

Botén de pausasilencio: presione este botén para pausar o

silenciar el dispositivo.

Tecla de modo de campo sonoro: presione esta tecla para

cambiar entre los diferentes modos de campo sonoro.

7. Tecla de control de volumen de graves: presione esta tecla para
controlar el volumen de graves por separado.

8. Tecla de modo: presione esta tecla para cambiar entre diferentes
fuentes de entrada de sonido.

H o

o

o

@ —F—1

oo .,

eol

_ mo utilizar

1 Entrada auxiliar

Entrada AUX de 3,5 mm y RCA (algunos modelos solo tienen una
entrada).

1. Conecte el cable de audio AUX_3.5 al dispositivo y pulse la tecla
para cambiar al modo AUX 1 y reproducir.

2. Conecte el cable de audio AUX_RCA al dispositivo y pulse la
tecla para cambiar al modo AUX 2 RCAYy reproducir.

l Reproduccion por Bluetooth
Conexion Bluetooth
1. Active el modo de audio Bluetooth (pulse brevemente la tecla
para cambiar de modo).

. Encienda el dispositivo Bluetooth (teléfono mavil, tableta, etc.),
busque el nombre de emparejamiento de audio "AWEI Y520",
haga clic en el nombre para emparejar y confirmar que la
conexion se ha realizado correctamente.

. Mantenga pulsada la tecla para desconectar y volver a conectar
el Bluetooth.
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Nota: Dentro de los 10 segundos después de ingresar al
modo Bluetooth, Bluetooth encontrard automaticamente
el dispositivo y se emparejara y conectara; después de
10 segundos, debera conectarse manualmente.

Salida de graves
Interfaz de salida de graves externa, que puede ser
utilizada por un subwoofer activo externo.

Como utilizar

Entrada coaxial

La entrada coaxial es una entrada de sefial digital. El equipo de
transmision debe tener una salida de sefial digital. Su interfaz
utiliza un cable coaxial con una impedancia de 75 Q como medio
de transmision. Gracias a su impedancia constante y a la amplia
banda de frecuencia de transmision, ofrece una mejor calidad de
sonido.

Conecte el dispositivo a la linea de sefial digital coaxial y pulse la
tecla para cambiar al modo coaxial y reproducir.

OPTICAEN

El principio de la entrada OPTICA es similar al de la
entrada COAXIAL, excepto que la portadora de
transmision es diferente y su interfaz utiliza fibra de
vidrio o plastico como medio de transmisién.

Conecte la linea de sefial digital OPTICA y pulse la
tecla para cambiar al modo OPTICO y reproducir.

Arco HDMI

HDMI admite multiples modos y protocolos. Actualmente,
nuestros productos solo admiten el modo ARC. ARC
significa Canal de Retorno de Audio (Audio Return
Channel). Su funcién es transmitir sefiales de sonido.
Conecte el dispositivo a la linea de sefial HDMI y pulse el
botdn para cambiar al modo HDMI y reproducir.

Reproduccion de disco U
En modo de uso normal, puede cambiar automatica-
mente a la funcién de reproduccién de la unidad USB
insertandola directamente.

Nota: Algunos modelos requieren que presione
manualmente la tecla para cambiar al modo de
reproduccion de la unidad USB. Si no se reproduce,
compruebe si hay archivos MP3 en la unidad USB. EI
formato de archivo de la unidad USB es FAT32 y, por el
momento, no se admiten otros formatos. La unidad USB
admite hasta 32 GB.

pecificac del producto

Version de Bluetooth: VER.5.3

Modo de reproduccion: Modo 6ptico/Modo coaxial/Modo
HDMI/Modo AUX/Modo disco USB/Modo Bluetooth
Potencia méaxima: 30 W x 2 + 50 W

Unidad de control: 4 altavoces, 1 woofer

Diametro del altavoz: 57 mm cuadrado,

6,5 pulgadas redondo

Especificaciones del altavoz: Magnético externo de
15 nucleos, 25 nicleos de graves magnético externo
Relacién sefial-ruido: 290 dB

Distorsién: THD+N <10 %

Rango de respuesta de frecuencia: 20 Hz ~ 20 KHz
Distancia de transmisién Bluetooth: >10 m
Consumo en espera: <0,5 W

Seguridad y mante ento

Lea las sugerencias a continuacion para ayudar a prolongar la
vida util del producto y comprender claramente las clausulas de
garantia.

*Mantenga el producto seco y evite la humedad para evitar
cortocircuitos.

*No lo exponga al sol ni a altas temperaturas. El calor
excesivo acortara la vida util de los componentes electrénicos,
danara la bateria y deformara algunas piezas de plastico.
*No lo exponga a bajas temperaturas para evitar dafar la
placa PCB.

*No intente desmontar el producto, especialmente si no lo
hace un profesional.

*Evite que se caiga, vibre con fuerza o golpee con objetos
duros para evitar dafiar el circuito electronico interno.

*No utilice productos quimicos ni detergentes fuertes para
limpiar el producto.

*No raye la superficie con objetos afilados para evitar dafiar
la carcasa y su apariencia.

*Para prolongar su vida (til, no lo cargue durante 10 horas
seguidas.

Si el producto no funciona correctamente, envielo a un
servicio técnico autorizado de AWEI. Nuestro personal le
ayudara a solucionar el problema.

Declaracién: Para mejorar el rendimiento del producto,
lo izaremos. El i puede iar sin
previo aviso. jDisculpe las molestias! Gracias por su
compra.

No existe ningtin acuerdo, licencia o conexion de ningln
tipo entre exi brend srl y cualquier otra empresa u
operador telefénico propietario de las marcas ilustradas en
las imagenes de este paquete. Los teléfonos, ilustraciones
y composiciones fotografiadas tienen como Unico fin
describir el uso, destino y compatibilidad del accesorio y
las caracteristicas fundamentales para la correcta
informacion del consumidor.

Todos los productos, logotipos, imagenes y sistemas
mencionados anteriormente son marcas registradas de
sus legitimos propietarios.

Advertencias:
Mantener fuera del alcance de los nifios Mantener alejado
de fuentes de calor Evitar el contacto con el liquido.

Este producto esta sefialado con la marca CE de acuerdo
con las disposiciones de la Directiva de compatibilidad
electromagnética (2014/30/UE), baja tension (2014/35/UE)
y ROHS (2011/65/CE),

Reglamento (CE) N° 278/2009 que implementa la
Directiva 2009/125/CE.

COMO DIFERENCIAR
Consulta las normas de eliminacién de residuos de tu municipio
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Y520

Soundbar Bluetooth
do kina domowego
Instrukcja obstugi

Szanowny uzytkowniku AWEI,

Dziekujemy za wybranie produktu AWEI. Twéj wybor
jest dla nas kluczowy, co oznacza, ze AWEI dodato
nowego uzytkownika. Mamy nadzieje, ze zapewnimy
Ci dobre do$wiadczenia dzigki naszym produktom i
ustugom. Mamy réwniez nadzieje, ze przedstawisz
dobre rady i sugestie za posrednictwem oficjalnej
infolinii  klienta, Weibo i Wechat w procesie
korzystania z produktu, co moze pomdéc AWEI w
ciagtym ulepszaniu produktu i ustugi.

Jedli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas
korzystania z produktu, zapoznaj si¢ z procesem
serwisowym. Twoje wsparcie jest naszg najsilniejszg
sitg, a Twoje uznanie i ocena sg wielkg zachetg dla
AWEI. Dzigkujemy!

Zespot sprzedazy AWEI

Dzigkujemy za zakup gtosnika Bluetooth AWEI Y520 do
kina domowego. Przed uzyciem przeczytaj tg instrukcje.

i ji bezpr ]
wprowadzenie

Bluetooth to rodzaj technologii bezprzewodowej, ktéra
obstuguje komunikacje na krétkie odlegtosci (normalnie
dziata w odlegtosci 10 m), dzigki czemu mozna wymienia¢
informacje bezprzewodowo miedzy wieloma urzadzeniami
cyfrowymi IT, takimi jak telefony komérkowe /
bezprzewodowe stuchawki / komputery itp. Technologia
Bluetooth skutecznie i upraszcza komunikacje, co sprawia,
ze urzadzenie i transmisja danych sg szybkie i skuteczne.

Lista akcesor

1X Soundbar Bluetooth
1X adapter

1X kabel AV

1X subwoofer

1X kabel do tadowania USB
1X instrukcja
2X rama zelazna
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Instrukcje dotyczace obstugi portu i klucza

Opis portu:

(1) Port DC

(2) Interfejs basowy

(3) Interfejs $wiattowodowy

(4) Interfejs koncentryczny

(5) Interfejs AUX_RCA

(6) Interfejs AUX_3.5

(7) Interfejs HDMI

(12) Interfejs USB

Instrukcje dotyczace obstugi klawiszy:

(8) Przycisk zasilaniaftrybu Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy,
aby wiaczy¢inaciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby wylaczyé

(9) Przycisk - / Poprzedni utwor / Krotkie nacisniecie, aby zwigkszy¢
glosnos¢ urzadzenia

(10) Przycisk odtwarzaniaipauzy

(1) Przycisk +/Nastepny utwor/Krotki iecie, aby
glosnos¢ urzadzenia

Jas
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1. Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ i wylaczy¢ urzadzenie

2. Naciénij przycisk tonéw wysokich plus minus, aby osobno
dostosowac gtosnosc tonéw wysokich

Przyciski catkowitej glos$nosci plus lub minus mogg sterowac
glosnoscig urzadzenia

~ Klawisz przetaczania w gére i w dét, aby sterowaé odtwarzanym
utworem

Przycisk wyciszania pauzy, nacinij ten przycisk, aby sterowac
pauza lub wyciszeniem urzadzenia

Klawisz trybu pola dzwigkowego, naci$nij ten przycisk, aby
przetaczac rézne tryby pola dzwigkowego

Klawisz regulacji glosnosci baséw, nacisnij ten przycisk, aby
niezaleznie sterowac glosnoscig basow

Klawisz trybu, naciénij ten przycisk, aby przetacza¢ rézne zrodia
dzwieku.
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B Wejscie AUX
Wejscie AUX z wejsciem 3.5 i RCA < niektére modele majg tylko jedno
wejscie >.

. Podigcz kabel audio AUX_3.5 do urzadzenia i nacisnij klawisz, aby
przetgczy¢ sie na tryb AUX 1, aby odtwarzac.

2. Podigcz kabel audio AUX_RCA do urzadzenia i nacisnij klawisz, aby

przetgczy¢ sie na tryb AUX 2 RCA, aby odtwarzac.

Odtwarzanie Bluetooth

Potaczenie Bluetooth

1. Przetacz dzwigk na tryb Bluetooth (krotkie nacisnigcie
klawisza, aby przefgczyc tryby).

2. Wigcz urzadzenie Bluetooth (telefon komadrkowyitablet
itp.), wyszukaj nazwe parowania audio ,AWEI Y520,
kliknij nazwe parowania, aby sparowac i pokaz, ze
potaczenie zostato pomysinie nawigzane.

3. Nacisnij i przytrzymaj klawisz, aby rozigczy¢ i
ponownie pofgczy¢ Bluetooth.

Uwaga: W ciggu 10 sekund od przejscia w tryb Bluetooth,
Bluetooth automatycznie znajdzie urzadzenie, sparuje je
i potaczy; po 10 sekundach nalezy nawigzac¢ potaczenie
recznie.

Wyjécie basowe

Zewnetrzny interfejs wyjsciowy baséw, ktéry mozna
wykorzysta¢ do podigczenia zewnetrznego aktywnego
subwoofera.

1 WSPOLOSIOWY W

Wejscie COAXIAL to cyfrowe wejscie sygnatu, sprzet transmisyjny
musi mie¢ cyfrowe wyjécie sygnatu, a jego interfejs przyjmuje kabel
koncentryczny o impedancji 75Q jako medium transmisyjne. Ze
wzgledu na stalg impedancjg i szerokie pasmo czestotliwosci
transmisji, ma lepsza wydajnos$¢ pod wzgledem jakosci dzwigku.
Podigcz urzadzenie do cyfrowej linii sygnatu COAXIAL i nacisnij
Klawisz, aby przetgczyc sie na tryb COAXIAL, aby odtwarzaé.

OPTYCZNY W

Zasada dziatania wejscia OPTICAL jest podobna do
zasady dziatania wej$cia COAXIAL, z tg réznica, ze
nosnik transmisji jest inny, a jego interfejs wykorzystuje
wiokno szklane lub plastikowe jako medium transmisji.
Podtacz linie sygnatu cyfrowego OPTICAL i nacisnij
klawisz, aby przetgczy¢ sie¢ na tryp OPTICAL, aby
odtwarzaé.

B LUK HDMI

HDMI obstuguje wiele trybéw i protokotéw. Obecnie
nasze produkty obstuguja tylko tryb ARC. ARC nazywa
sie Audio Return Channel, co oznacza kanat zwrotny
audio. Jego aplikacjg jest przesytanie sygnatow
dzwiekowych.

Podtacz urzadzenie do linii HDMI i nacisnij klawisz, aby
przetgczy¢ sie na tryb HDMI w celuodtwarzania.
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1 Odtwarzanie dysku U
W trybie normalnego uz ia mozesz al lie
przetgczy¢ sig na funkcje odtwarzania z dysku flash USB,
bezposrednio wktadajac
dysk flash USB.

Uwaga: niektére modele wymagajg recznego nacisniecia
przycisku, aby przetaczy¢ si¢ na tryb dysku flash USB w celu
odtwarzania. Jesli nie mozna odtwarzaé, sprawdz, czy na dysku
flash USB znajduig sie pliki multimedialne MP3. Format systemu
plikéw dysku flash USB to FAT32, a format systemu inny niz
FAT32 nie jest obecnie obstugiwany. Dysk flash USB obstuguje
do 32 GB.

Specyfikacja produkti

Wersja Bluetooth: VER.5.3

Tryb odtwarzania: tryb optyczny/tryb koncentryczny/tryb
HDMI/tryb AUX/tryb dysku U/tryb Bluetooth
Maksymalna moc: 30 W*2+50 W

Jednostka napgdowa: 4 gto$niki, 1 gto$nik niskotonowy
Srednica gto$nika: 57 mm kwadratowy, 6,5 cala okragty
Specyfikacja gtosnika: 15-rdzeniowy zewnetrzny
magnetyczny,25-rdzeniowy zewnetrzny magnetyczny bas
Stosunek sygnatu do szumu: 290 dB

Znieksztatcenia: THD+N <10%

Zakres odpowiedzi czestotliwo$ciowej: 20 Hz~20 kHz
Odlegto$¢ transmisji Bluetooth: >10 M

Poboér mocy w trybie czuwania: <0,5 W

Bezpieczenstwo i konserwacja

Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi sugestiami, ktére
pomoga przediuzyé zywotnos¢ produktu i zrozumie¢
warunki gwarancji.

JUtrzymuj produkt w suchym miejscu, nie umieszczaj go w
wilgotnych warunkach, aby unikng¢ zwarcia.

*Nie wystawiaj go na dziatanie storica lub wysokiej temperatury.

Nie istnieje zadna umowa, licencja ani powigzanie
jakiegokolwiek rodzaju pomiedzy exi brend srl a
jak iek inng firma lub operatorem telefonicznym

Wysokie  nagrzewanie  skréci  Zywotnosé )
elektronicznych, uszkodzi baterig i odksztalci niektére plastikowe
czesei.
*Nie umieszczaj go w zimnych warunkach, aby unikng¢
uszkodzenia plytki PCB.
*Nie probuj rozbiera¢ produktu, zwlaszcza przez osoby
nieprofesjonalne.
*Nie upadaj, nie wibruj mocno, nie uderzaj twardymi
pr i i, aby unikngé ia wewnetrznego obwodu
elektronicznego.
*Nie uzywaj silnych $rodkéw chemicznych, detergentéw do
czyszczenia przedmiotu.
*Nie rysuj powierzchni ostrymi przedmiotami, aby uniknac¢
uszkodzenia obudowy i wygladu.
*Nie taduj go nieprzerwanie przez 10 godzin dla zachowania
Zywotnosci.
Jesli produkt nie dziata prawidtowo, prosimy o przestanie
go do autoryzowanych agentéw serwisowych AWEI.
Nasi pracownicy pomoga rozwigza¢ problemy.

Oswiadczenie: Aby poprawi¢ wydajnos¢ produktu,
bedziemy aktualizowa¢ produkty, zawartos¢ moze ulec
zmianie bez powi ieni prosze y y¢!
Dzigkujemy za zakup.
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bedacym wiascicielem marek przedstawionych na
zdjeciach w tym opakowaniu. Sfotografowane telefony,
ilustracje i kompozycje majg na celu jedynie opisanie
zastosowania, przeznaczenia i kompatybilnosci
akcesorium oraz podstawowych cech w celu prawidiowej
informacji konsumenta.

Wszystkie produkty, loga, obrazy i systemy wymienione
powyzej sg zarejestrowanymi znakami towarowymi ich
prawowitych wiascicieli.

Ostrzezenia:

Przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci.
Trzymac¢ z dala od zrédet ciepta. Unika¢ kontaktu z
ptynem.

Ten produkt posiada oznaczenie CE zgodnie z
dyrektywami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromag-
netycznej (2014/30/UE), niskiego napigcia (2014/35/UE) i
ROHS (2011/65/WE), a takze rozporzadzeniem (WE) nr
278/2009 wdrazajgcym dyrektywe 2009/125/WE.

JAK ODROZNIC
Sprawdz zasady utylizacji odpadéw obowigzujace w Twojej gminie




